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WELCOME

CYBEX IRIS M-AIR / BALIOS M

Versatile and Individual

Thank you for choosing CYBEX.

This pushchair is designed to perfectly adapt to the lifestyle of urban parents. It can be
used both as a pram with the matching Cot M, or as a travel system along with one of our
infant car seats. At the same time this product offers maximum comfort and top of the line
design for navigating the big-city streets.

Enjoy!



OVERVIEW
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Height adjustment button

Handle bar

Canopy extension zipper

Cup holder connection (both sides)
XXL sun canopy

Bumper bar release

Harness system

(Un-)locking the bumper bar

Seat release button (both sides)

Adapter connection (both sides)
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Footrest adjustment
Basket

Rear wheels

Swivel lock

Front wheels

Seat recline handle

Fold release handle
Fold lock

Brake
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Preparation

Using the brake

Folding and unfolding

Using the bumper bar

Using the harness system

Using the XXL sun canopy

Adjusting the seating position

Adjusting the footrest

Adjusting the handle bar

Removing the wheels

Using the swivel locks

Attaching the infant car seat and
carry cot

Removing the seat cover

Warnings and Notes
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Maintenance

Cleaning

Warranty

Contact

Disposal
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IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

Read the instructions carefully before use
and keep for future reference.

WARNING!

Never leave your child unattended.
Always use the restraint system.

Do not let your child play with this
product.

This product is not suitable for running
or skating.

Ensure that all the locking devices are
engaged before use.

To avoid injury ensure that your child is
kept away when unfolding and folding
this product.

Check that the pram body or seat unit
or car seat and attachment devices are
correctly engaged before use.

This seat unit is not suitable for children
under 6 months.

SAFETY INSTRUCTIONS

Always take your child out of the seat
before (dis-)mounting the seat and the
frame.

This product has been designed to carry
a child of 17 Kg with a 5 Kg load in the
shopping basket.

Always activate the brake before you place
or take your child out of the pushchair.

Do not attach any load, excluding the
CYBEX Cup Holder, to the handle and/or
any other part as this will affect the stability
of the push chair.

Never ascend or descend stairs or
escalators with the child inside.

When using a CYBEX Aton or Cloud

Q with the CYBEX Iris M-Air / Balios M
pushchair, this vehicle does not replace

a cot or a bed. Should your child need to
sleep, then it should be placed in a suitable
pram, cot or bed.
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IMPORTANT INFORMATION

This product is only intended for the use of
one child in the seat.

The maximum load for the frame attached
to the basket is 5.0 kg.

Regularly inspect your CYBEX Iris M-Air /
Balios M for any signs of wear or damaged
parts and refer to the Maintenance and
Cleaning instructions.

Only use approved CYBEX accessories
with the CYBEX Iris M-Air / Balios M.

Do not use if any part of the product is
broken, torn or missing.

Use only original CYBEX replacement
parts. It may be unsafe to use substitutes.

Do not use any additional mattress or other
inlays.



IMPORTANT INFORMATION

MAINTENANCE

The user is responsible for the regular
maintenance of the pushchair. All
connecting parts must be tight and
secured properly. It is particularly important
to ensure that the locking and swiveling
mechanisms are treated regularly with
Teflon spray (dry lubricant). It is important
that brakes, wheels and tyres are not
impaired during use. Inspect them regularly
and repair or replace if necessary.

You can also treat the other moving parts
with Teflon spray (dry lubricant). After
spraying on the Teflon, wipe the product
with a soft cloth.

The frame tubes covered by the locking
mechanism and turning mechanism should
also be regularly cleaned and sprayed. This
will ensure that you enjoy your pushchair
without any problems.

Do not make any modifications to the
product. If you have any complaints or
problems, please contact your supplier or
importer.

A service should be scheduled every 24
months.

Use only original CYBEX replacement
parts.
It may be unsafe to use substitutes.

CLEANING

Do not use abrasives to clean the frame!
Use a damp cloth and a mild detergent and
dry thoroughly.

Should the pushchair be exposed to salt
water, please rinse it down with fresh (tap)
water as soon as possible afterwards.

Fabric covers are machine washable at
max. 30°C on a delicate cycle. The canopy
can be hand washed with mild detergent at
max. 30°C.

Please make note of the care label. Do not
tumble dry. Allow covers to dry completely
before re-fitting.

All CYBEX fabrics have been tested, but
when the pushchair is very wet, the water
may permeate the lining through the bottom
edges and seams and leave water stains
on the upholstery. We advise you to use
a rain cover to avoid this. Also please do
not fold or store the product while wet. If
the pushchair is wet, allow to dry with the
canopy extended. Never store in a damp
environment as this can cause mildew to
form.

Note! Please wash the cover separately
before using it the first time. Do not tumble
dry and do not expose to direct sunlight
when drying! Do not iron!
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IMPORTANT INFORMATION

WARRANTY

The following warranty applies solely

in the country where this product was
initially sold by a retailer to a customer.
The warranty covers all manufacturing and
material defects, existing and appearing, at
the date of purchase or appearing within

a term of two (2) years from the date of
purchase from the retailer who initially sold
the product to a consumer (manufacturer’s
warranty). In the event that a manufacturing
or material defect should appear, we will

— at our own discretion — either repair the
product free of charge or replace it with a
new product. To obtain such warranty it is
required to take or ship the product to the
retailer, who initially sold this product to a
customer and to submit an original proof
of purchase (sales receipt or invoice) that
contains the date of purchase, the location
of the retailer and the type designation of
this product. This warranty shall not apply
in the event that this product is taken

or shipped to the manufacturer or any
other person other than the retailer who
initially sold this product to a consumer.
Please check the product with respect

to completeness and manufacturing or
material defects immediately at the date of
purchase or, in the event that the product
was purchased on the internet or a web
shop, immediately after receipt. In case

of a defect, stop using the product and
take or ship it immediately to the retailer
who initially sold it. In a warranty case the
product has to be returned in a clean and
complete condition. Prior to contacting the
retailer, please read this instruction manual
carefully. This warranty does not cover any
damages caused by misuse, environmental
influence (water, fire, road accidents etc.)
or normal wear and tear. This warranty only
applies in the event that the product was
always used in compliance with the use
instructions provided in this user manual, if
any and all modifications and services were
performed by authorized persons and if
original components and accessories were
used. This warranty does not exclude, limit
or otherwise affect any statutory consumer
rights, including claims in tort and claims
with respect to a breach of contract, which
the buyer may have against the seller or the
manufacturer of the product.



IMPORTANT INFORMATION

CONTACT

CYBEX GMBH

Riedinger Str. 18

95448 Bayreuth / Germany
Tel. +49 921 78511-0

Fax. +49 921 78511-999

DISPOSAL

Remember to properly dispose of your
product.

Garbage disposal may vary in every
country. Please contact your local waste
management company to make sure you
are taking the right steps to dispose of
the product. Always follow the disposal
regulations of your country.
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JTACRABO MNMPOCHMO

CYBEX IRIS M-AIR / BALIOS M
YHiBepcanbHa Ta lHaMBiAyansHa

Oakyemo, wo obpanu CYBEX.

Lls konacKka igeanbHO NigXoauTb OJ18 MICbKOIO MUTTA. Ii MmoHa BUKOPUCTOBYBATH AK AUTAYY
KonAacky pasom 3 Cot M, abo AK cMCTeMy NOAOPOKEN Y NOEAHAHHI 3 OAHUM 3 HALLMX AUTAYMX
aBToKpicen. Konsacka 3abeaneyye makcMmanbH1M Kom$opT, a ii ifeanbHUM AM3aklH NiAX0AWUTb
ANA NepeMileHHsA No BEIMKUM BYNMLAM MiCTa.

Haconoaxywmrecs!



3AFANBHUM OrnAaa
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KHonKa perynioBaHHA BUCOTH
PyuKa

Hasic 3 3acTi6Kot0

MinCKNAHHUK

Hasic Bia coHua XXL

Mopy4eHb

Cucrtema pemeHiB 6e3neKku
3acTibaHHA/Po3cTibaHHA 6amnepy

KHonKa cnycKy cuaiHHA (3 060X
CTOPpiH)

MiaknouyeHHA apanTtepa (3 060x
CTOPpiH)

v o z 2 r

w o O

PerynioBaHHA niacTaBKKU AnA Hir
Howuk

3apHi Koneca

MoBOpPOTHHUH 3aMOK

MepepHi Koneca

PyuyKa gna BigKMgaHHA CUAIHHA
Pydyka pnsa cknagaHHA
BnoKyBaHHA CKNapaHHA

MNanbma
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MiaroroBKa AnA BUKOPUCTaHHA
BuKkopucTaHHA rasnbma
CKnapaHHA i po3KnagaHHA

BuKopHucTaHHA 6amnepa

BuUKopUCTaHHA peMiHHOI
CUCTEMH

BuKkopucTaHHA HaBicy Bia
coHua XXL

HanawTyBaHHA NONoOXeHb AnA
CUAiHHA

HanawTyBaHHA nigcTaBKU ana
Hir

HanawTtyBaHHA py4yKH

3HiMaHHA Konec

BHUKOpPUCTaHHA NOBOPOHUX
3amKiB

MpuKpinneHHAa guTA4YOro
aBTOKpicna i NoJibKH

3SHATTA YoOXJia CUAIHHA

12

13

16

17

19

20

21

22

23

26

MonepeaMmeHHA i NPUMITKH

O6¢cnyroByBaHHA
YucTtKka

FapaHTia
KoHTaKTH

YTtunisauisa
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BAKJIMBA IHGOPMALLIA

BAXJIMBO! 3BEPIFAUTE AJ1A
NOAANBbLUOINO BUKOPUCTAHHA

YBa¥HO 03HAMOMTEChH 3 IHCTPYKLIEI NEpes,
nepLmM BUKOPUCTaAHHAM Ta 36epiranTe ans
noAanbLoi ekcnnyaTalii.

YBATA!

* Hikonu He 3anuwaniTte Bawy autnHy 6€3
Harnagy.

* 3aBHKAW BUKOPUCTOBYMTE CUCTEMY
pemeHiB 6e3neku.

* He posBonante ouTHHI rpaty 3 TOBApOM.

e Lle# npooyKT He NpuaHayYeHnn ana 6iry
abo BUKOPUCTaHHA Ha KOB3aHL.

* [leperoHamTecs, WO BCI NPUCTPOI
6110KyBaHHA BKIIOYEHI Nepen,
BMKOPWCTaHHAM.

* o6 yHHKHYTHM TpaBM NepeKoHamTeCh, L0
Balua AuTHHA 3HaX0AMUTLCA JaneKo, BU
cknapaeTe abo posKnafaeTe KONACKY.

* [leperoHanTeCh, LLO KOPMYC KONACKK
abo CMAiIHHA, aBTOKPICNO i NPUCTPOI
KPiNneHHA NpaBUbHO Y3rofKeHi nepes,
BMKOPUCTAHHAM.

* 3a60pOoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATHU KPICIO
08 [iTen BiKoM MeHLe 6 MicALiB.

IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MNEKU

3aBKAau BUMMaNTe AUTUHY 3 CUAIHHA Nepen
361paHHAM Ta PO36MPaHHAM CUAIHHSA |
KopMycy.

Lla KonAcKka npuaHaveHa ons aiter Baroto

17 Kr 3 MOMJ/IMBICTIO HaBaHTAKEHHA Ha KOLLMK
5 Kr.

3aBk/An HaTUCKaWTe Ha ranbma, nepes Tum
AK gictati abo nocagnTv OUTUHY Y Bi3OK.

JonaTKoBO He HaBaHTaXyWTe KapKac
KONACKM, OKpiM niacTaBku ana vawku Cybex,
OCKINbKK Lie MOoxe AecTabinisyBaTu KOMACKY.

Hikonu He niginmarTech i He cnycKanTech
no cxofax abo eckanaTopy 3 AUTUHOMO
BCEpeauHi.

He BuropucToByiTe konackn CYBEX Aton or
Cloud Q with the CYBEX Iris M-Air / Balios
M B AKoCTI nixKa AnA cHy. AKWo AnTMHa

Xo4e cnatu, HeobxiAHO NOKNACTH ii y BI3OK 3
NHONTbKOK 260 NMOBHOLLIHHE JTiHKO.

TinbKM ogHa OUTHUHA MOME 3HAXOOUTUCH B
CUAIHHI KOMACKM.

MaKkcumanbHe HaBaHTaXeHHA KOLLMK- DKr.

PerynapHo nepesipaiTe KoNACKy Ha Byab-AKi
03HaKW 3HOCY ab0 MOLIKOAKEHHA AeTanew, i
y pasi HafBHOCTI, 3BEPHITbCA A0 TEXHIYHOrO
o6cnyroByBaHHA Ta IHCTPYKLT 3 YMLLEHHA.
BuKkopucTOBYy#MTE NWLLIE OpUriHanbHI 3anacHi

yacTuHu Ta akcecyapu CYBEX gna Iris M-Air
/ Balios M.
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BAHJIMBA IHGOPMALLIA

He KopucTyHTEeCh KONACKO, AKWO Byab-AKa
AeTanb 3namaHa, posipeaHa abo BiACYyTHA.
BuKkopucTByHTE NKLLe opuriHanbHi 3anacHi
yacTuHn CYBEX. BukopucTaHHA 3aMiHHUKIB
He rapaHTye 6e3neku.

He BUKOPUCTOBYITE HOAHMX AOAATKOBUX
mMaTpauiB abo BKIaaOK.



BAKJIMBA IHGOPMALLIA

OBCJ1TYITOBYBAHHA

HopwucTtyBay Hece BignoBiganbHiCTb 3a
perynspHe TexHiYHe 06CyroByBaHHA
KonAacku. Bei 3'enHytoui enemMeHTH NOBMHHI
6yTW HaaiMHO 3axuuieHi. [yxe BaxnnBo,
W06 MexaHi3Mun 6/10KYBaHHA Ta NOBOPOTIB
perynsapHo 06po6nanncb TeproHOBUM
cnpeewm (cyxa 3maska). Bamnmso, wob
ranbMa, Koneca i WWWMHW He NopyLUyBasnuch nig,
yac BMKopMCcTaHHA. PerynapHo nepesipanTe
iX i y pasi notpebu pemoHTyM1Te abo
3amiHtouTe.

Tarkow 06pobnanTe iHWI pyxomi AeTani
TedroHosuM cnpeem (cyxa amaska). Micna
PO3MNMNEHHA TepIOHY, NPOTPITb M'AKOIO
THKaAHMHOLO.

Tpy6K1 Kopnycy 3 GiKCYtO4UMM MEXaHI3MOM i
MexaHI3MOM NMOBOPOTY TaKOX CIif, PerynapHo
4MCTMTHM | obnpucKysaTK. Lle rapanTye
BMKOPUCTAHHA KONMACKM 6€3 HOOHMX
npobnem.

He pob6iTb HAMKMX 3MiH CaMOCTIMHO.

AKwo y Bac € Aki-HebyAb cKapru abo
npo6nemu, 6yab nacka, 3B'AKITECA 3 BaWWM
rocTayanbHUKOM abo iMMOpPTEPOM.

[MnaHoBe ob6cnyroByBaHHA HEOBXIAHO POBUTH
AK MiHIMYM KOXHi 24 micAau,.
BurKopucTOBYy#HTE NMLLIE OpUriHanbHi 3anacHi
vyactnHu CYBEX.

BuKopWcTaHHA 3aMiHHKKIB He rapaHTye
6e3nekKu.

YUCTHKA

He BvKopucToBYyMTE abpa3uBHi maTepianu
ANA ynweHHA kopnycy! Bukopuctosyiite
BOJOTY TKaHWHY | M'AKUIA MUIOYMI 3acCi6, NOTiM
peTenbHO BUCYLWITb.

AKwo KonAcka nignarana BNAMBY

COJOHOI BoaM, 6yab nacka, nomumTe i
BOZOMNPOBIAHOI BOAOK AKOMOra LWBHUALLE.
Yoxon MoxHa npaTu B MaLLMHi npu Makc. 30
° C penikaTHOMy pexuMmi.

[uBiTbCcA iHOPPMaLLiO CTOCOBHO AOrNAAY Ha
HalumBLi. He cywiTb y npanbHin mawuHui. Bei
4OXJTM MOBMHHI MOBHICTIO BUCOXHYTH Nepes,
BUKOPMCTAHHAM.

Bci TkanmHn CYBEX 6ynu npotecToBaHi,
arie Konu KonfAcKa Bosora, BoAa Moxe
NMPOHWKHYTH B MiAKNAAKY MO HUKHBOMY
Kpato i WBax i 3anvLmnTH NIAMU Bif, BOAM HA
066wuBLi. o6 yHUKHYTK LUbOro, M1 paganmo
BaM BUKOPWUCTOBYBATH YOXOJ Bif, AOLLLY.
Takox, 6yab nacka, He cKnazanTe BONory
KoncAky. AKLWO KonAcka MOKpa, fanTe ix
BMCOXHYTU 3 BUTATHYTUM HaBicom. Hikonu He
36epiranTe KOMACKY y BOJIOrOMYy CepeaoBHLLi,
TakK fAK Lie MOXe NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHA
LBisi.

3BepHiTb yBary! HYoxon cnig, npatu

OKPEeMO Bif, iHLIKMX peyen, nepes nepLmm
BMKOPUCTaHHAM. He cywwiTb yoxnu nig,
NPAMUMU COHAYHUMU MPOMEHAMMU Ta He
BMKOpUHCTOBYMTE cywmnky! He npacywre!
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BAHJIMBA IHGOPMALLIA

FAPAHTIA

lapaHTiA NOWKWPIOETLCA BUKITIOYHO B KpaiHi,
[e Luen NpoayKT 6yB crovaTky NpoAaHuM
pO34pi6bHMM NPOAaBLEM 3aMOBHUKY.
lapaHTiA NOWKWPIOETLCA Ha BCi BUPOOHMUI

i MaTepianbHi AedeKTH, WO iICHYOTb Ha

AaTy npuabaHHa ToBapy abo BUHUKaOTb
NPOTArOM 2-0X POKIB 3 MOMEHTY MOKYMKK
KNiEHTOM TOBapy y NPOoAaBLA, AKUIK MOMY
#oro npoaas (rapaHTia BUpo6HUKa). Y Tomy
BMNaZKy BUHUKHEHHA AedeKTy BUpoOHMLTBA
abo maTepiany, M1 - Ha CBil po3cya, -
peMOHTYyeMO ToBap 6e3KowToBHO abo
3aMiHOEMO Moro Ha HoBuMK. o6 oTprumatn
TaKy rapaHTito, ToBap HeobXiAHO BigHECTH
abo BiANpaBWTH B MarasuH, e BiH CrovaTky
6yB NPOAAHWI, a TAKOXK HaJaTH OOKYMEHT,
wo niaTeepaKye GaKkT nokynku (yek abo
paxyHOK-dpaKTypa), B AKOMY 3a3HadeHa fara
MOKYMKK, MiCLLE3HaXOAKEHHA Mara3uHy i
BKa3aHO TWN LbOoro npoaykTy. Lia rapaHTia
6yne He € AiMCHOO, AKLLO ToBap 6yB
BiAnNpaBneHun Jo BUpobHUKa abo byab-
AKOI iHWOI 0co6i,KpiM NpoaaBLA, AKUM
nponas Lew ToBap crioxuBadesi. bByab
nacka, nepesipTe ToBap HasABHICTb AedeKTiB
BUpOOHMLTBa | MaTepianiB 6e3nocepeaHbo
Ha pgaty npuabaHHa abo, y BUNaaKy, AKWO
npoayKT 6yB npuabaHui B iHTepHeTi abo
iHTepHeT-MarasuH, Biapasy nicna oTPUMaHHA.
Y pasi BuABNeHHA aedeKTy, HeranHo
NPUNUHITL KOPUCTYBATUCh TOBAPOM i
BiANpaBTe Moro 6e3nocepeHLO NPOAABLEBI,

AKWM NpoaaB BaM Moro. Y pasi rapaHTinHoro
BMNagKy ToBap HeOBiKHO NMOBEPHYTH Y
4ynucTOMYy BUINAAI | noBHOMY cTaHi. [Jo
KOHTaKTy 3 npoAasLem, byab nacka,
MpoYMTanTe Lo IHCTPYKLIIO 3 BUKOPUCTAHHSA.
[aHa rapaHTia He NoWKpPOETLCA Ha Byab-AKi
MOLUKOAKEHHSA, CNPUYUHEHI HEMPaBUIIbHUM
BMKOPUCTAHHAM, BM/IMBOM HABKOMMULLIHBLOIO
cepepnosuwa (Boau, BOMHIO, 4OPOHHLO-
TPaHCMOPTHUX NPUroA, i T.4.) a60 3HOCOM.
[aHa rapaHTia gincHa TifbKKn B TOMY BUMagKy,
AKLLO TOBap BUKOPUCTOBYETLCA BiAMNOBIAHO
[0 IHCTPYKLIN, NnepenbayeHunx y Lbomy
MOCIOHWRY, | AKLLO BCi 3MiHW Ta NOCIyrM

6ynM BUKOHaHi yNMOBHOBaKEHWMUK ocobamu,

i OpUriHanbHI aKcecyapw i 3anacHi YacTUHM
BMKOpUCTOBYBanuce. [laHa rapaHTia He
BUKIItO4aE, obMexye abo iHWKM cnoco6om
He BM/MBaE Ha BCTAHOBJIEHI 3aKOHOM

npaBa CroxmMBaya, y TOMy YMCIi NpeTeHsii

B MOPYLUEHHI 3aKOHHWX NPaB CNoXxu1Baya i
BMMOT LLOZ0 MOPYLUEHHA YMOB KOHTPaKTY,
AKi MOKyMNeLb MOXe MaTK Mo BIAHOLWEHHIO A0
npoaasLa abo BUPOOGHHUKA TOBapy.



BAKJIMBA IHGOPMALLIA

HOHTAKTH

CYBEX GMBH

Riedinger Str. 18

95448 Bayreuth / Germany
Tel. +49 921 78511-0

Fax. +49 921 78511-999

YTUNI3ALIA

Byape nacka, ytunisosyiTte TOoBap NpaBMIIbHO.
PeryntoBaHHA, Woao0 yTUnizaLii - pisHATbCA
B 3aNE€KHOCTI Bif, KpaiHW. 3B'AXITLCA 3
BalUMM perioHasibHUM yNpasBiHHAM 3 MUTaHb
yTunisauii, wo6 3pobutu BCe HaNEKRHUM
4ymMHoM. [loTprmMyMTech npasun 3 yTunisauii
BaLUOi KpaiHu.
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TERE TULEMAST

CYBEX IRIS M-AIR / BALIOS M
Vastupidav ja individuaalne

Aitdh, et te valisite CYBEXi.

See jalutuskéru on disainitud sobitumaks ideaalselt eluks linnas. Seda saab kasutadanii vankrina
koos Cot M vankrikorviga kui ka reisististeemina koos Cybex turvahilliga. Samal ajal pakub see
toode maksimaalset mugavust ja kdrgema klassi disaini navigeerimisel linnatanavatel.

Nautige!



ULEVAADE

A. Korguse reguleerimis nupp

B. Lukkesang

C. Péikesevarju pikendus nupp

D. Topsihoidja kinnitus (mdlemal pool)
E. XXL pdikesevari

F. Turvakaare avamine

G. Turvarihmade siisteem

H. Turvakaare lukustamine/

eemaldamine

Istme lukustusnupp (mélemal pool)

Adapterite kinnitamine
Jalatoe reguleerimine

Ostukorv

. Tagumised rattad

N. Poorlevate rataste lukustus

o

w ™ O

Eesmised rattad

Istme kalde kdepide

. Vabastus hoob

Transpordi lukk

Pidur
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Ettevalmistus

Pidurite kasutamine

Kokku panemine ja avamine

Turvakaare kasutamine

Turvarihmade kasutamine

XXL paikesevarju kasutamine

Istumis positsiooni
reguleerimine

Jalatoe reguleerimine

Liikkesanga reguleerimine

Rataste eemaldamine

Poorlevate rataste lukustuse
kasutamine

Turvahilli ja vankrikorvi
paigaldamine

Istmekatte eemaldamine
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19
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Hoiatused ja tdhelepanekud

Hooldus
Puhastamine
Garantii
Kontakt

Utiliseerimine
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OLULINE INFORMATSIOON

OLULINE! HOIDKE ALLES.

Lugege enne esmast kasutust juhiseid
tahelepanelikult ja hoidke see alles.

HOIATUS!

* Arge jatke last kunagi jarelvalveta.
* Kasutage alati turvarihmasid.
* Arge lubage lapsel selle tootega mingida.

* See toode ei ole sobilik jooksmiseks ega
uisutamiseks.

* Veenduge enne kasutust, et kdik lukustused
oleksid korrektselt lukustunud.

 Et valtida vigastusi, veenduge et laps on
vankri kokku panemisel ja avamisel vankrist
eemal.

* Kontrollige enne kasutust, et istumisosa,
turvahall ja kinnitusvahendid oleks
korrektselt kinnitunud

e See istumisosa ei ole sobilik lastele alla 6
kuu.

OHUTUSJUHISED
Votke alati laps vankrist vilja, kui te kanete

vankrit kokku.

See toode on disainitud kandma last kuni 17 kg
ja ostukorvi kuni 5 kg.

Aktiveerige alati pidur, kui te panete last
vankrisse voi vbtate sealt vilja.

Arge asetage mitte mingisuguseid

raskusi, vélja arvatud CYBEX Topsihoidja,

likkesangale ja/v6i muudele osadele, kuna
see mojutab toote stabiilsust.

Arge minge kunagi trepist tilesse voi alla ega
kasutage eskalaatorit, kui laps on vankris.
Kui te kasutate CYBEX Aton voi Cloud Q
turvahalli koos CYBEX Iris M-Air / Balios

M jalutuskéruga, ei asenda see voodit voi
halli. Kui teie laps vajab uinakut asetage ta
vankrikorvi, voodisse voi halli.

See toode on mdeldud kasutamiseks ainult
Uhele lapsele korraga.

Raami kiiljes oleva ostukorvi maksimaalne
kandevoime on 5 kg.

Kontrollige regulaarselt CYBEX Iris M-Air /
Balios M jalutuskéru, ega sellel pole vigastusi
ja kahjustusi ningvaadake hoolduse ja
puhastuse juhendit.

Kasutage ainult originaal CYBEX Iris M-Air /
Balios M lisatarvikuid.

Arge kasutage jalutuskaru kui moni osa on
katki, rebenenud voi kadunud.

Kasutage ainult CYBEX originaal varuosi.
Muude varuosade kasutamine ei ole turvaline.

Arge kasutage mingeid lisa madratseid ega
lisa vooderdusi.



50

OLULINE INFORMATSIOON

HOOLDUS

Jalutuskaru kasutaja vastutus on seda
regulaarselt hooldada. Kdik tihendusosad
peavad olema korralikult pingutatud ja
kinnitatud. It is particularly important to ensure
that the locking and swiveling mechanisms
are treated regularly with Teflon spray (dry
lubricant). On oluline, et pidurid, veljed ja
kummid ei ole kasutades kahjustada saanud.
Kontrollige neid regulaarselt ja vajadusel
parandage neid vbi vahetage vilja.

Liikuvaid osi véib méaarida Teflon spreiga
(kuiv maardeaine). Peale Tefloni pihustamist
puhastage toode pehme kangaga.

Raami torud millel on lukustus ja liikkuvad
mehhanismid tuleb regulaarselt puhastada
ja olitada. See tagab selle, et te saate oma
vankrit nautida ilma probleemideta.

Arge modifitseerige jalutuskaru mingil moel.
Kui teil tekib probleeme véi kaebusi palun
pddrduge oma kohaliku maaletooja poole.
Tais hooldust peaks tegema iga 24 kuu jérel.

Kasutage ainult originaal varuosi.
Muude varuosade kasutamine ei ole turvaline.

PUHASTAMINE

Arge kasutage raami puhastamisel
abrasiive! Kasutage niisket lappi ja kerget
puhastusvahendit ning kuivatage pohjalikult.

Kui jalutuskaru puutub kokku soolaveega siis
palun loputage seda puhta veega esimesel
véimalusel.

Kattekangad on masinas pestavad max. 30°C
juures orna tsiikliga. Péikesevarju véib pesta
kasitsi kerge puhastusvahendiga 30°C vees.

Palun vaadake ka hooldussilti. Arge kuivatage
tsentrifuugis. Laske kangal téiesti dra kuivada
enne kui te need tagasi jalutuskérule panete.

Koiki CYBEX kangaid on testitud aga kui
jalutuskaru on vaga marg voib vesi imbuda
labi voodri alumiste darte ja dGmbluste ning
jatta polstrile veeplekke. Selle viltimiseks
soovitame kasutada vihmakilet. Arge
hoiustage ega pange jalutuskaru kokku kui
see on marg. Kui jalutuskéru on marg laske
sellel kuivada avatud piikesevarjuga. Arge
kunagi hoiustage niisket jalutuskaru, kuna nii
voib tekkida hallitus.

Tahelepanu! Palun peske enne esmast
kasutamist jalutuskaru katted. Arge kuivatage
tsentrifuugis ega jatke seda kuivama otsese
paikesevalguse kitte. Arge triikige!
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GARANTII

Jargnev garantii kehtib ainult seal riigis,

kus algselt edasimiitja on kliendile toote
mitnud. Garantii katab kaik tootmis ja
materjali defektid, olevad ja tekkivad alates
ostuhetkest kuni kaks (2) aastat (tootja
garantii). Kui peaks tekkima tootmis voi
materjali defekt parandatakse toode voi
vahetatakse vilja. Sellise garantii tagamiseks
tuleb toode tuua edasimulija juurde, kust

te toote algselt ostsite ning esitada ostu
tdendav dokument (ostutsekk, arve), millel on
maérgitud ostukuupéev, edasimiitija asukoht
ja toote nimetus. See garantii ei kehti, kui
toode saadetakse tootjale voi ménele muule
isikule, kes ei ole teile selle toote algselt
mitnud edasimidja. Palun kontrollige toodet
koheselt toote ostmisel vdi internetist ostes
koheselt kui te selle kitte saate, et sellel

ei oleks defekte. Kui te avastate defekti,
|dpetage toote kasutamine ja viige see
edasimiija juurde, kellelt te selle ostsite.
Garantii korral tuleb toode edasimiiiijale
tagastada puhtana ja koikide osadega. Enne
edasimiijaga Uihenduse votmist lugege
palun kasutusjuhendit tdhelepanelikult. See
garantii ei kata kashjustusi, mis on tekkinud
valest kasutusest, keskkonnaméjudest (vesi,
tuli, avarii jne.) ega tavapérasest kulumisest
ja kasutusest. See garantii kehtib ainult
juhul, kui toodet on alati kasutatud vastavalt
kastusjuhendis olevatele juhistele, koiki
hooldusi ja muudatusi on labi viinud selleks
volitatud isik ning kasutatud on ainult originaal

vasruosi ja lisatarvikuid. See garantii ei vilista,
limiteeri ega piira mitte mingil moel tarbija
digusi.
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KONTAKT

CYBEX GMBH

Riedinger Str. 18

95448 Bayreuth / Germany
Tel. +49 921 78511-0

Fax. +49 921 78511-999

UTILISEERIMINE
Utiliseerige oma jalutuskaru korralikult.

Jaatmekaitlus voib riigiti erineda. Palun
kontakteeruge oma kohaliku jaatmekaéitlus
jaamaga, et veenduda kuidas dieti
utiliseerida oma toodet. Jargige alati oma riigi
jaatmekaitlus seaduseid.
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SVEICINATI

CYBEX IRIS M-AIR / BALIOS M
Daudzpusigs un Individuals

Paldies, ka izvéléjaties CYBEX.

Sie pastaigu rati ir paredzéti, lai perfekti pielagotos vecakiem ar pilsétvides dzivesveidu. Tos var
izmantot ka gulamos ratus, izmantojot ar atbilstosu Cot M kulbu, vai izmantot kopa ar kadu no
muasu zidainu autosédekliem. Vienlaikus $is produkts nodrosina maksimalu komfortu un augstako
dizaina liniju, parvietojoties pa pilsétu ielam.

Izbaudiet to!



PARSKATS

=3

Roktura regulésanas slédzis
Rokturis
Saulessarga lodzina ravejsledzis

Glazu turetaja savienojums (abas
pusés)

XXL saules sargs

Drosibas bampera stiprinajums
Drosibas jostas

Drosibas bampera stiprinasana

Sézamdalas atlociSanas slédzis
(abas pusés)

Adapteru savienojumi
Kaju balsta reguléSana

lepirkumu grozs

. Aizmuguréjie riteni

N. Ritenu rotésanas fiksators

o

w ™ O

Priekseéjie riteni

Muguras atbalsta regulésana

. Salocisanas rokturis

Salocisanas fiksators

Bremzes
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Sagatavosana lietoSanai

Bremzu lietoSana

Salocisana un salikSana

Drosibas bampera izmantosana

Drosibas jostu izmantoSana

XXL saules sarga izmantosana

Sédus pozicijas regulésana

Kaju balsta regulésana

Roktura regulésana

Ritenu nonemsana

Rotacijas sasléga lietoSana

Zidainu autosédeklisa vai kulbas
piestiprinasana

Sézamdalas parvalka
nonemsana

12
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16
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19

20
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22

26

Bridinajumi un Piezimes
Apkope
TiriSana
Garantija
Kontakti

Utilizésana
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SVARIGI! SAGLABAJIET $0S
NORADIJUMUS.

Uzmanigi izlasiet $os lietoSanas noradijumus
pirms produkta izmanto$anas un saglabajiet
$os noradijumus.

BRIDINAJUMI

* Nekad neatstajiet savu bérnu nepieskatitu.
* Vienmér izmantojiet dro$ibas jostas.

* Rati nav rotallieta. Nelaujiet bérnam
Spéléties ar tiem.

* Sie rati nav paredzéti skrienot vai skritu|ojot.

* Pirms lietoSanas parliecinieties, ka visi
mehanismi ir pareizi nofikséti.

e Lai izvairitos no traumam atturiet bérnu no
ratiem to salik§anas vai izlik§anas laika.

* Pirms lietoSanas parliecinieties, ka visi
mehanismi ir pareizi nofikséti.

» Sisézamdala nav paredzéta bérniem lidz
6 méneSu vecumam.

DROSIBAS NORADIJUMI
Vienmér iznemiet bérnu no sézamdalas pirms
sezamdalas nonems$anas no ratiem.

Sis produkts ir paredzéts parvadat bérnu lidz
17 kg svaram ar papildus 5 kg svaru iepirkuma
groza.

Vienmér aktivizgjiet ratu bremzi pirms bérna
ielik§anas vai iznems$anas no ratiem.

Nepiestipriniet jebkadus priekSmetus, iznemot
Cybex pudelu turétaju, pie ratu roktura un/

vai citas ratu dalas, ta ka tas var ietekmét ratu
stabilitati.

Nekad nelietojiet ratus ar bérnu uz eskalatora

vai kapném.

Izmantojot CYBEX Aton vai Cloud Q
autosédek|us ar CYBEX Iris M-Air / Balios M
pastaigu ratiem, tas neaizstaj kulbu vai gultinu.
Ja bérnam nepiecie$ams gulét, tad bérns
japarliek piemérota ratu kulba vai gultina.

Produkts ir paredzéts vienlaicigai lieto$anai
tikai vienam b&rnam.

Maksimalais svars, kas var atrasties iepirkumu
groza, ir 5.0 kg.

Regulari parbaudiet CYBEX Iris M-Air /

Balios M no jebkadam nodiluma vai bojajumu
pazimém, un sekojiet Apkopes un Tirisanas
noradijumiem.

Izmantojiet tikai CYBEX apstiprinatus papildus
aksesuarus ar CYBEX Iris M-Air / Balios M.

Nelietojiet ratus, ja kada to dala ir salauzta,
ieplisusi vai pazudusi.

Izmantot tikai originalas CYBEX rezerves
dalas. Rezerves dalu aizstajéju izmanto$ana
var bt nedro$a.

Nelietojiet jebkadus papildus matracus vai
citus ieliktnus.
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APKOPE

Lietotajs ir atbildigs par regularu ratu apkopi.
Visiem savienojumiem jabat atbilstosi
nostiprinatiem. Ir svarigi nodrosinat ka
grozamie un blok&josie mehanismi regulari
tiek apstradati ar teflona aerosolu (sausai
lubrikants). Pievérsiet uzmanibu, lai ratu
lietosanas laika netiktu bojatas bremzes,
riteni un riepas. Regulari to parbaudiet un
péc nepiecieSamibas salabojiet vai nomainiet
bojatas dalas.

JUs varat apstradat ari citas kustigas dalas
ar teflona aerosolu (sauso smérvielu). Péc
apsmidzinasanas ar teflonu, noslaukiet ratus
ar mikstu dranu.

Ramju dalas zem bloké&$anas mehanismiem
vai citos mehanismos ari regulari jatira un
jaieello. Tas nodrosinas, ka varésiet izmantot
ratus bez jebkadiem sarezgijumiem.

Neveiciet jebkadu preces parveidosanu.
Ja Jums ir kadas stdzibas vai problémas,

vérsieties pie JUsu piegadataja vai importétaja.

Apkopi javeic ne retak par reizi 24 ménes$os.
Izmantojiet tikai originalas CYBEX rezerves
dalas.

Rezerves dalu aizstajéju izmanto$ana var bat
nedrosa.

TIRISANA

Ratu ramija tiriSanai neizmantojiet abrazivus
tirisanas lidzeklus! Izmantojiet maigu tiri$anas
lidzekli un mitru lupatinu. Laujiet ratu ramiem
pilniba nozat.

Ja rati ir paklauti sala Gdens iedarbibai, cik atri
vien ir iespéjams, noskalojiet to ar tiru Gdeni.

Auduma parvalkus drikst mazgat velas
mazgajamaja masina saudziga rezima pie
maks. 30° C temperatiras. Saules sargu
mazgat ar rokdm maiga ziepjtadeni pie maks.
30° C.

Ladzu skatit kop$anas noradijumus uz birkas.
Nezavét centrifiga. Laujiet parvalkam pilniba
izzOt pirms ta talakas izmantosanas.

Visi CYBEX audumi ir notestéti, tacu kad rati
ir loti mitri, Gdens var iestkties oderé caur
malam un $0vém, atstajot Gdens traipus uz
auduma. Lai no ta izvairitos més iesakas
lietot lietus plévi. Ka arf ltdzu nesalokiet
ratus kamér tie ir mitri. Ja rati ir slapji, laujiet
tiem izz0t ar atlocitu saules sargu. Nekad
neuzglabajiet ratus mitra vieta, kas var veicinat
peléjuma veidos$anos.

Piezime! Ludzu izmazgajiet parvalku atseviski
pirms ta pirmas lietoSanas reizes. Nezavéjiet
centrifiga un nezavéjiet tieSos saules staros!
Negludinat!
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GARANTUA

Si garantija ir spéka valsti, kura sakotnéji
prece ir pardota klientam no mazumtirgotaja.
Razotaja garantija attiecas uz visiem
razo$anas un materiala defektiem, kas
konstatéti iegades datuma vai paradas 2
(divu) gadu laika no iegades datuma no
mazumtirgotaja, kur$ sakotngji preci ir
pardevis klientam. Razo$anas vai materialu
defekta konstatéSanas gadijuma, més péc
saviem ieskatiem vai salabojam preci par
brivu, vai aizstajam to ar jaunu preci. Lai
izmantotu $o garantiju, pircéjam ir pienakums
preci nogadat mazumtirgotajam, kur$ sakotnégji
pardeva $o preci, ka ar iesniegt pirkuma
apliecino$u dokumentu (pirkuma &eku,
pavadzimi va rékinu), kas satur informaciju par
iegades datumu, mazumtirgotaja nosaukumu
un preces atsifréjumu. Si garantija neattiecas
gadijumos, kad prece tiek nepastarpinati
nogadata razotajam vai citai personai, kas
nav mazumtirgotajs, kur$ $o preci sakotnégji
pardeva klientam. Garantija attiecas, ja
produkta stavoklis, razo$anas un materiala
defekti tika parbauditi uzreiz péc iegades. Ja
produkts tika iegadats attalinati, tad produkta
stavokli, razoSanas un materiala defektus
japarbauda uzreiz péc produkta sanemsanas.
Gadijuma, ja atklats defekts, lidzu uzreiz
partrauciet preces lietoSanu un nogadajiet
preci mazumtirgotajam, kur$ sakotnéji pardeva
preci. Garantijas gadijuma preci janogada tiru
un pilniga komplektacija. Pirms sazinasanas ar
mazumtirgotaju, l0dzu uzmanigi iepazistieties

ar $o lietosanas instrukciju. Garantija
neattiecas uz bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietoSanas rezultata vai aréju
apstaklu ietekmé (adens, uguns, satiksmes
negadijums utml) vai kas radusies normala
nodiluma un nolietojuma rezultata. Garantija
tiks izskatita tikai gadijumos, kad produkts ir
apkopts un izmantots saskana ar lieto$anas
noradijumiem, remontu un izmainas veikusi
pilnvarota persona, un tikai originalas detalas
un dalas tikugas izmantotas. Si garantija
neizslédz, neierobezo vai citadi neietekmé
likuma noteiktas patérétaju tiesibas, ieskaitot
prasijumu tiesibas un prasijumu attieciba

uz liguma lausanu, ko pircéjs var izmantot
attieciba pret pardevéju vai preces razotaju.
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KONTAKTI
CYBEX GMBH

Riedinger Str. 18

95448 Bayreuth / Germany
Tel. +49 921 78511-0

Fax. +49 921 78511-999

UTILIZESANA

Atcerieties pareizi utilizét produktu péc ta
lietoSanas.

Atkritumu apsaimnieko$anas noteikumi katra
regiona var atskirties. Lai nodros$inatu, ka
produkts tiek utilizéts saskana ar noteikumiem,
ladzu sazinieties ar vietéjo atkritumu
apsaimniekotaju vai pasvaldibu. Vienmér
nemiet véra jasu valsts atkritumu
apsaimnieko$anas noteikumus.
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SVEIKI

VEZIMELIS CYBEX IRIS M-AIR / BALIOS M
Universalus ir individualus

Dékojame, kad renkatés Cybex.

Sis vezimelis puikiai pritaikytas miesto stiliui. Jis gali bati naudojmas kartu su lopsiu Cot M
arba visa kelionine sistema kartu su automobiline kédute. Tuo pad&iu metu Sis gaminys uztikrin
amiksimaly komfortg ir miesto stiliy.

Mégaukités!



APZVALGA
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Aukscio reguliavimo mygtukas
Stumimo rankena

Stogelio praiilginimo mygtukas
Puodelio laikiklis (abi pusés)
XXL dydzio stogelis

Buomelio nuémimas

Dirzy sistema

Buomelio tvirtinimas

Sédimos dalies nuémimo mygtukas
(abi pusés)

Adapteriy tvirtinimas (abi pusés)

Z

o

Pakojo reguliavimas

Pirkiniy krepsys

. Galiniai ratai

Raty fiksavimas
Priekiniai ratai

Sédimos dalies nugarélés
reguliavimas

Sulankstymo mygtukas

R. Sulankstymo uzrakinimas

Stabdziai
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Paruosimas naudojimui

Stabdzio naudojimas

Sulankstymas ir iSlankstymas

Buomelio naudojimas

Dirzy sistemos naudojimas

Stogelio naudojimas

Sédéjimo pozicijos nustatymas

Pakojo reguliavimas

Stamimo rankenos reguliavimas

Raty nuémimas

Raty fiksavimas

Lopsio ir automobilio kédutés
naudojimas

Uzvalkaly nuémimas

12
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16
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19
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Ispéjimai ir pastabos
Priezitra
Valymas
Garantija
Kontaktai

Utilizavimas
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SVARBU! PASILIKITE ATEICIAL.

Prie$ naudojant atidziai perskaitykite
instrukcijas ir iSsaugokite jas ateiciali.

ISPEJIMAS!

* Niekada nepalikite vaiko be priezidros.

* Visada naudokite saugos dirzus.

* Neleiskite savo vaikui zaisti su $iuo gaminiu.

+ Sis gaminys netinka begiojimui ar
slidinéjimui

* Nuolat juos tikrinkite ar visos vezimélio

dalys yra uzfiksuotos.

* Norédami iSvengti suzalojimy uztikrinkite,
kad vaiko nebaty $alia (i$-)suskleidziant
vezimel].

* Prie$ naudojant patikrinkite ar vezimélio
rémo ir autokédutés tvirtinimai yra
uzfiksuoti.

« Si sedimoji dalis netinka vaikams iki 6 men.

SAUGUMO INSTRUKCILIOS

Visada isimkite vaikg i$ vezimélio prie$
sulankstant ar iSlankstant vezimél;.

Vezimélio maksimali apkrova yra 17 kg, krepsio
daiktams 5 kg.

Prie$ sodinant ar i§imant vaika, visuomet
aktyvuokite stabd;.

Netvirtinkite jokio papildomo svorio prie
vezimélio rankenos, i$skyrus CYBEX
puodelio laikiklj, nes tai gali pakenkti vezimélio
stabilumui.

Draudziama kilti arba nusileisti laiptais arba
eskalatoriumi, kai vaikas yra vezimélyje.

Autokéduté CYBEX Aton or Cloud Q kartu su
veziméliu CYBEX Iris M-Air / Balios M negali
bati naudojama kaip lovyté ar lopsys. Kai

jasy vaikui ateina metas miegoti, jis turi bati
paguldomas j tinkama lop$j ar lovele.

Vezimélis skirtas tik vienam vaikui.
Maksimali vezimélio kreps$io apkrova yra 5.0 kg.

Reguliariai tikrinkite savo vezimélj CYBEX Iris
M-Air / Balios M ar néra matomy gédimy ar
susidévéjimo Zymiy, Zr. instrukcijas (priezidra ir
valymas).

Naudokite tik originalius CYBEX aksesuarus.

Nenaudokite vezimélio, jei jo bent viena dalis
yra pamesta, suluzusi ar kaip nors kitaip
pazeista.

Naudokite tik originalias CYBEX atsargines
dalis. Visiskai nesaugu naudoti neoriginalius
pakaitalus.

Nenaudokite jokiy papildomy &iuzniy ir jdékly.
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PRIEZIURA

Vartotojas yra atsakingas uz nuolatine
vezimélio priezilra. Visos jungiamosios dalys
ir verzlés turi bati uzverztos ir uztvirtintos
tinkamai. Ypatingai svarbu nuolat visas
besisukangias ir judancias dalis supurksti
Teflono purskikliu (sausu lubrikantu). Svarbu,
kad naudojimo metu stabdziai, ratai ir
padangos nebity sugadinti. Nuolat juos
tikrinkite ir taisykite, jei atsiras batinybé.

Bus puiku, jei nuolat judandias dalis
supurksite Teflon purskikliu. Po tokio
purskimo $ig vieta nuvalykite audinio $luoste.
Rémo vamzdziai, kurie slepiasi po
jungiamosiomis dalimis ar fiksavimo/sukimosi
mechanizmais taip pat turi bati nuolat valomi
ir supurskiami. Tai uztikrins puiky veikima ir
malony naudojima.

Tik jokiu budu neatlikite gaminio modifikacijy
ar pakeitimy. Jei turite skundy ar problemy
tiesiog kreipkités j oficialy atstova ar
pardavéja.

Patikrinimo servisas turéty bati atliekamas kas
24 men.

Naudokite tik originalias CYBEX atsargines
dalis.

Visiskai nesaugu naudoti neoriginalius
pakaitalus.

VALYMAS

Rémo valymui nenaudokite abrazyviniy

valikliy! Naudokite drégna $luoste su $velnia
priemone, po to kruop$¢iai nusausinkite.

Jei veziméliui teko vazinéti stiriame vandenyje,
prasome jj nuskalauti gélu vandeniu nedelsiant
po to.

Audinio uzvalkalus galima skalbti skalbykléje
max. 30°C delika¢iu réZzimu. Stogelj skalbkite
rankomis $velniu skalbikliu max. 30°C.
Prasome perskaityti gaminio priezitros
etikete. Nedziovinkite dziovykléje. Leiskite
audiniams pilnai i§dziati prie$ vél dedant juos
ant rémo.

Visi CYBEX audiniai testuoti, taciau jiems
suslapus, drégmé gali persisukti per sitles

ir intarpus bei apatines dalis, o dzitnant
palikti démes ant audiniy. Jei norite to
iSvengti, rekomenduojame naudoti lietaus
apsauga. Taip pat prasome nesuskleisti

ir nepadéti vezimélio sandéliavimui kol jis
néra pilnai isdziuves. Jei vezimélis $lapias,
stogelj dziovinkite pilnai i$skleista. Niekuomet
nelaikykite vezimélio drégméje, nes tai gali
pakenkti jo formai.

Pastabal PraSome atskirai iSplauti apmus$alg
prie$ vezimélj pradedant naudoti pirma karta.
Nedziovinkite jo dziovykléje ir nepalikite dziati
ant tiesioginés saulés! Nelyginkite!



SVARBI INFORMACIJA

GARANTUA

Toliau apibréziama garantija taikoma tojé
Salyje kurioje $is gaminys buvo pirma kartg
parduotas pirminiam pirkéjui pardavéjo ar
atstovo. Garantija apima visus materialius

ir gamyklinius defektus, esancius ar
atsirandadius per dvejy mety terming

nuo to laiko, kai jis pirma kartg parduotas
pirminiam pirkéjui atstovo ar pardavéjo.
(gamyklinég garantija). Tuo atveju, jei atsiranda
gamykliniai defektai, mtsy paciy sagskaita,
arba nemokamai taisysime produkta,

arba keisime nauju. Norint gauti garantinj
aptarnavima privaloma gaminj pristatyti tam
pardavéjui ar atstovui, kuris pirmas pardavé

ji pirminiam vartotojui ir taip pat pristatyti
pirkimo dokumentg (¢ekj), kuriame bty
nurodyti pardavéjo rekvizitai, data, gaminio
pavadinimas. Garantija nebus taikomas,

jei gaminys bus pristatytas gamintojui ar
kitam asmeniui nei pirminiam pardavusiam.
Prasome nedelsiant atsakingai iSkart po
pirkimo momento patikrinti gaminj dél
gamykliniy defekty, komplektacijos pilnumo, o
jei gaminys gautas ir pirktas nuotoliniu badu/
pastu - iSkart po jo gavimo. Pastebéjus bet
kokj defekta privaloma nustoti naudoti gaminj
ir nedelsiant pristatyti pardavéjui pirminiam
pardavusiam preke. Garantiniam aptarnavimui
prekeé turi bati pristatyta pilnos komplektacijos,
Svari ir iSvalyta. Prie$ pristatant garantijai
preke atidziai perskaitykite visg instrukcija.
Garantija netaikoma, jei pazeidimai atsirado
netinkamai naudojant, dél iSorés veiksniy

(vanduo, ugnis, eismo jvykis) arba deél
normalaus naudojimo ir dévéjimosi. Garantija
taikoma tik tuomet, jei gaminys visuomet buvo
naudojamas pagal naudojimo instrukcija,
pagal paskirtj, o bet kokie pakeitimai ar
taisymai buvo atliekami oficialaus jgalioto
atstovo, bei naudoti tik originalls priedai ir
detalés. Si garantija niekaip nepriestarauja,
nepanaikina ar nevir§yja konkre¢iame regione
numatyty valstybés teisés akty, lie¢ianciy
vartotojy teises, apimant ir teise j ieskinj

dél sutarties nutraukimo, kurj gali pareiksti
pirkéjas pardavéjui ar oficialiam atstovui.
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SVARBI INFORMACIJA

KONTAKTAI

CYBEX GMBH

Riedinger g. 18

95448 Bayreuth / Vokietija
Tel. +49 921 78511-0
Fax. +49 921 78511-999

UTILIZAVIMAS
Nepamirskite tinkamai utilizuoti gaminio.

Atlieky tvarkymo taisyklés gali skirtis
kiekviename regione. Norédami tinkamai
utilizuoti gaminj kreipkités j vietos valdzios
institucijas ar atitinkamas jmones atsakingas
uz 8ia sritj. Visuomet vykdykite jasy valstybeéje
nustatytas teisés normas reguliuojandias
atlieky tvarkyma bei rGsiavima.
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HOBPO MNOKAJTIOBATb

CYBEX IRIS M-AIR / BALIOS M
YHuBepcanbHbI U MHOWBUAYANbHBIN

Bnaropgapum Bac 3a T0, 4to BriGpanu CYBEX.

JaHHbIM NPOAYKT aeanbHO MOAXOAMUT CTUIO KU3HU FOPOACKKX poanTenei. OHa MOXeT 6biTb
ncnonb3osaHa Kak Konsacka ¢ Cot M unu Kak cucTema Ans nyTelecTBUMA C OAHUM U3 HaLLKX
aBTOKpecen. B To e BpemA, AaHHbIN NPOAYKT obecneymBaeT MakCMMyM KoMbopTa 1 CTUNA
ANA eeHEeBHOro UCMob30BaHMA.

Hacnaxpantecb noesaxkomn!



OB30P

A. HHOMKa peryiMpoBKH py4YKH
B. Pynb
C. Ho3bIpeK ¢ 3aCTeKONU-MOJIHUEHN

D. MNMpucoeanHeHne noacTakaHHUKA
(o6e cTOpOHbI)

E. ConHue3awWwMTHbIN Ko3bipeK XXL
F. OTKpbiTUE 6amnepa
G. Cuctema pemHeH 6e30NacHOCTH

H. OTKpbiBatowmmnca/
3aKpblBaloWMUHCA Gamnep

I. OTKpbITHE cuaeHuna (06e CTOPOHbI)

CoepuvHeHHWe apanTepoB
YcTaHOBKa NOAHOXHUKA

Kop3uHKa ana NOKynok

. 3apHue Koneca

N. CTAMHOM 3aMOK

o

w ™ O

MepenHue Koneca

Pydyka ana nepeHoOCKH

. CKnapbiBaHHe pY4YKH

3aMOK CKnaabiBaHUSA

PemeHb
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BAHHAA MHPOPMALIMA

BHUMAHME! COXPAHAWTE HA
NPOTAXKEHWUU OANTbHEULLEIO
UCNOJIb3OBAHHA.

BHuMmaTenbHoO o3HaKoMbTEeCh C
MHCTPYKLMAMM Nepes, UCMoSb30BaHUEM U
COXpaHAnTe B JanbHeMnLeM.

BHUMAHME!

* He ocTtaBnavTe Bawero pebeHka 6e3
npucmMoTpa.

e Bcerpa vcnonbsyite peMHu
6€e30MacHOCTH.

* He paspelarite pebeHKy urpatb ¢ 3TUM
NPOAYKTOM.

* OTOT NPOAYKT He NpeaHa3HayeH Ana 6era
M KaTaHWA Ha KOHbKax.

® I'Iepep, MCNOJIb3OBaHMEM y6e,EI,MTer, 4TO
BC€ 3aMKWM UCTNPaBHbI.

* Y706bI M36EKaTL TPaBM, yoeauTech,
4TO Bal pebGEHOK He HaxoaMUTCA B
HermocpeACTBEHHOM B6NIM30CTH, Korga Bbl
CKnappblBaeTe/packnagbiBaeTe KOMACKY.

* [lepen 1cnonb3oBaHWMEM NPOBEPLTE, YTO
KOPMYC KOMACKW, CUAEHWE U OCTaSIbHbIE
NPUHALNEKHOCTU BEPHO MNOOKIHOYEHDI.

* CuaeHve He NpeaHa3Ha4YeHo AnA AeTen
Mnaglwe 6 mecALes.

MHCTPYKL MU NO BE3ONACHOCTH

Mpn noobeme/cnycke pe6eHOK He JOoMKeH
HaxoOMTbCA B Kpecre.

[aHHbIM NpoayKT NpedHasHaveH AnA geten
BeCOM 17Kr 1 Harpy3Kom Ha KOP3WHKY AnA
MOKYMOK B 5 K.

Bcerna aktuBupyiTe TOpMO3, nepes Tem
KaK Bbl NomMelLaeTe pebeHKa B KONACKY N160o,
Korgaa BblHUMaeTe ero.

He onupaiTechb 1 He NnpuKknagbiBanTe
HarpysKy K pysito u/Mnu apyrum 4actam
KonAckK (KpoMe noacTakaHHWUKA), TaK Kak
3TO BNUAET Ha €€ YCTOMYMBOCTb.

Hwkorpa He nogHMMaMTe U He cnyckanTech
Mo NeCTHULE UK 3cKanaTopy ¢ pebeHKoMm
BHYTPM.

CYBEX Aton nnu Cloud Q ¢ Konackom
CYBEX Iris M-Air / Balios M He 3ameHseT
ntonbry Mnu kposaTky. Ecnu Baw pebeHok
X04eT crnaTb, OH AOMKEH OblTb MOMELLEH

B NOOXOAALLYIO KOMACKY, KPOBaTKY MK
KpoBarb.

CupeHve faHHOro NpoayKTa npegHasHavyeHo
TOMbKO ANs OAHOro pebeHKa.

MakcumanbHbIM BEC Ha pamy,
NPUKPENnNEeHHY0 K KOP3UHE - BKr.

PerynapHo nposepsante CYBEX Iris M-Air
/ Balios M Ha npu3Haku n3Hoca mnm
noBpexAeHNa aetanen n o6paTuTech K
MHCTPYKLMAM MO SKCMyaTalmu U YUCTKe.

McnonbsyiTe opuruHanbHble akceccyapbl
CYBEX c the CYBEX Iris M-Air / Balios M.
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BAHHAA MHO®OPMALLMA

He vcnonb3soBatb, ecnun ogHa M3 YacTen
npoayKTa cromaHa, nopeaHa Wi yTepsHa.

McnonbayinTe TonbKo dMpMeEHHbIe AeTasnu

CYBEX. Hebe3onacHo 1Ucnonb3oBaTh UHbIE.

He vcnonbayiTe 0ononHUTENbHBIM MaTpall
WK Opyrve NoaKNanKm.

SHCMNNYATALMUA

[Monb3oBartenb HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
perynapHoe TexHM4ecKoe 06CIyHnBaHue
KonAacku. Bce coepnHuTenbHble AeTanm
[OSTHHbI ObITb TYrO U HAAEKHO 3arpyyeHsbi.
OcobeHHO BaKHO y6eamuTbea, HTO 3aMOK

1 BpaLLlatoLLMECHA MeXaHW3Mbl PErynApHO
obpabaTbiBatOTCA TEPIOHOBLIM CMPEEM
(cyxom cmaskon). BamHo, 4To6bl TOpMO3a,
Koneca U WWHbI He NMOBPeanINGh BO BPEMA
ncrnonb3oBaHuA. PerynapHo nposepanTe mx
N PEMOHTUPYMTE NITU e 3aMeHANTE, eCIN
HeobxoaMmo.

Bbl Tak e moxeTe obpabatbiBaTh
ABUKYLLMecA AeTanm TedrIoOHOBLIM Cripeem
(cyxom cmaskon). MNMocne ncnonb3osaHms
TedIOHOBOrO Crpen, BbITPETE NOBEPXHOCTb
MAFKOM TKaHbHO (TPAMKOM).

Tpy6bl KapKaca, COeAIMHEHHbIE C
bUKCHpPYOLLMM MEXaHU3MOM U MEXaHU3MOM
NoBOPOTA TaKKe CneayeT perynapHoO YUCTUTb
, UCMOMb3ysA Criper. DTO rapaHTUpyeT Bam
MCcrosb3oBaHWe KONACKK 6e3 eanHON
npo6remsi.

Hu B koeM crnyyae He nbiTanTech
MoaMdULMPOBaTb AaHHbIM NPOAYKT. B cnyyae
KaKMx-IM60 ¥anob unu Nnpobnem, noxanymcra,
CBAMWTECH C BalLMM NMOCTaBLLUKOM.

Yenyrv fomkHbl NpefocTaBnATbLCA Kakaple 24
mecAua.

Mcnonb3yiTe TONbKO OpUriHanbHble AeTanu
CYBEX.

Heb6e3onacHo ncnonb3oBaTtb
HEeopUrMHasbHble YacTy.



BAHHAA MHPOPMALIMA

YUCTKA

He ncnonb3yite wnuoyowme matepmansi
0717 YMCTKM KapKaca! Micnonb3yiTe BnamHyro
TKaHb M MArKOE MOtoLLEe CPEeACTBO;
TWAaTENbHO BbITPETE.

Ecnu KonAcka okameTcA nos BO3AENCTBMEM
CONEHOW BOAbI, MOXanymcra, MOMOMUTE ee CO
ceemen (BOAONPOBOAHOM) BOAOM KaK MOMHO
6bicTpee.

TkaHb Yexnos cTvpats mMakc. npy 30°C B
pexMme AeNMKaTHOM CTUPKK. Kosbipek
MOMHO CTUpPaTb BPYYHYIO C MATKUM MOIOLLUM
CPeACTBOM NPW MakCHMMarnbHOW TeMneparype
30° C.

Moxany#cTa, obpalianite BHUMaHWe Ha
9TMKeTKy. He cylmnTe B cTUpanbHoOM MalumHe.
HanTte yexnam NONHOCTLIO BbICOXHYTb Nepef,
NMOBTOPHOW YCTaHOBKOM.

Bce TkaHn CYBEX npoTtecTtupoBaHbl, HO,
€CJ/IM KOMACKa CUNIbHO HAMOKHET, BOAa MOXKET
NMPOHWKHYTb B NOAKMAAKY Yepesd HUKHUE
Kpas W LWBbI, U OCTaBWUTb NATHA BOAbI HA
o6uBKe. Mbl coBeTyeM BaM MCMOMNb30BaTh
[OMOEBUK, 4TODObI M3beKaTb 3TOro. TaKxe,
noanymcTa, He CKnaablBanTe U He XpaHuTe
NPOAYKT MOKpbIM. Ecnn KonAcka Mokpas,
[anTe el BbICOXHYTb C Pa3/IOMEHHbIM
KO3blpbKOM. He xpaHuTe KonAcKy BO
BNaMHbIX MECTaX, 3TO MOXET MPUBECTHU K
06pa30BaHUIO MIIECEHM.

O6patuTe BHMMaHue! MokanyicTa,
CTMpanTe 4exosn oTAEeNbHO Nepes, NnepsbiM
ncnonb3oBaHkeM. He cywmnTte B cTMpanbHOM
MallWHe U He noaBepranTe BO3AENCTBUIO

NPAMbIX COMTHEYHbIX Nyyen npu cywke! He
rnaguTs!
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BAHHAA MHO®OPMALLMA

FAPAHTHUA

HaHHaa rapaHTMa pacnpocTpaHAeTcA
MCKIIOYUTENBHO B CTPaHe, rae atoTt
NPOAYKT 6blN M3HaYaNbHO NPOAaH
PO3HWYHBIM MPOAABLIOM KITUEHTY.

lapaHTMA pacnpocTpaHAeTcA Ha BCe
NPOW3BOACTBEHHbIE M MaTepUasbHble
AedeKTbl, CyLWwecTByOWWe U NOABMBLUMECA,
Ha [aTy NOKYMKKW UMK NOABMBLLMECA B
TedeHun aByx (2) neT ¢ MOMEHTA NOKYMKK y
PO3HWYHOrO NPoAaBLLa, KOTOPbIM M3HaYabHO
npogan NpoayKT nokynatesnto (rapaHTua
npoussoauTens). B cnyyae nossnenua
NPOW3BOACTBEHHOIO WSIM MaTepUanbHOro
AedeKTa, Mbl - N0 CBOEMY YCMOTPEHMIO -
nmbo npepocTasnsem 6ecnnaTHbIi PEMOHT
npoaykKTa, TM6o 3ameHaeM ero HobIM. [nsA
nony4YeHnA JaHHOWM rapaHTUh Heo6XxoaMMOo
nNpr1o6pecTn NPOAYKT Y PO3HUYHOIO
npoaasLa, KOTOPbIM M3HaYanbHO NPoAar
9TOT NPOAYKT MOKyNaTento, a TaKme
NPeAocTaB1Tb AOKYMEHT, MOATBEPHAAOLLMI
daKT Norynku (ToBapHOro YeKa unu
HaKnagHom), KOTOPbIM COAEPKUT AaTy
MOKYMKK, MECTOHaXOXAEHWe NpoAaBsLa 1
o603HayeHue Tuna aToro npoaykta. daHHan
rapaHTMA He pacnpoCcTpaHAETCA Ha Cryyau,
Korpa npoayKT 6bin NprobpeTeH Unm
[A0CTaBNeH NPOU3BOANUTENIO UK Nto6OoMY
ApPYromy nuuy, KpoMe NpoaasL,a, KOTOPbIV
M3HaYasnbHO NPOAas 3TOT NPOAYKT KIMEHTY.
MoxanywcTa, ybeantecn, YTO NPOAyKT

Len v He MMeeT 3aBOACKNUX AedeKToB

B A€Hb NPUOBPETEeHNA UK, B TOM YTO

NPOAYyKT 6bln NPUOBpPeTEH B UHTEPHETE

WK MHTEPHET-MarasuHe, cpasy xe nocne
nony4yenus. B cnyvae npucytcTeua nedekTa,
nosib30BaHWe NPOAYKTOM LOJIKHO ObITb
NpeKpaLLeHo 1M BO3BPALLEHO NPOAABLY.
CornacHo rapaHTiu, NPOAYKT AOMKEH ObiTb
BO3BpaLLEH YMCTbIM 1 Lenbim. Mepea Tem,
KaK CBA3aTbCA C NMPOAABLIOM, MOKaNyncTa,
NPOYUTANTE MHCTPYKLMIO MO SKCMIyaTaLuy.
OTa rapaHTuA He pacnpocTpaHAeTcs

Ha ntobble NOBPEeXKAEHNA, BbI3BAHHbIE
HernpaBWIbHbIM UCMONb30BaHWEM, BIIMAHKA
OKpyatoLLen cpeabl (BoAbl, OTHA, LOPOKHO-
TPaHCMOPTHBIX MPOMUCLUECTBUM U T.4.) UK
HOpMasibHbIM M3HOCOM. [laHHaA rapaHTua
AeNCTBUTENBbHA TONBKO B TOM Cryyae,

€CNM NPOAYKT BCeraa Ucrnonb3oBanca

B COOTBETCTBWMU C MHCTPYKLIMAMM MO
9KCMnNyaTaumu, NpeayCMoTPeHHbIMU B
[aHHOM PYKOBOACTBE, ECNM KaK1e-nmbo

MY BCce MOOMPHKALIMK M yCNyrK Bblnn
npefocTaBrieHbl YNONTHOMOYEHHBIMU JIMLLaMK,
W ecnu 6biNM UCNOMb30BaHbl OPUrMHATbHbIE
AeTanu v akceccyapsbl. [laHHan rapaHTva He
WCKItOYaET, OrpaHUyMBaET UM KaKUM-NTM60
06pa3om BAMAET Ha YCTAHOBNIEHHbIE 3aKOHOM
npaBa notTpebuTena, B TOM YUCIe ¥anobbl Ha
HapyLUEHWA rpaXaaHCKUX NpaB U NPeTeH3nH
B OTHOLLEHWW HapYLIEHWA [O0rOBOPA,
KOTOPbIM MOKynaTesb MOKET UMETb MPOTUB
npoaasLa v NPon3BOAUTENA NPOAYKTA.



BAHHAA MHPOPMALIMA

HOHTAKTHAA UH®OPMALLIHUA
CYBEX GMBH

ynuua PuguHrep 18

95448 barpont / Tepmanua
Ten. +49 921 78511-0
dakc +49 921 78511-999

YTUIIU3ALMUA

He 3abbiBaiTe NpaBuibHO yTUIM3WPOBATb
AaHHBIV MPOAYKT.

YTunusauma oTX040B pasfvyHa B KamKaom
cTpaHe. [NoxkanyicTa, CBAXKUTECH C BalLUM
MECTHbIM yrpaBfeHWeM Mo BbIBO3Y OTXOA,0B,
4T06bI y6EAMTbCA, 4TO Bbl NPeAnpUHMMaeTe
npaBuIbHbIE LWark, 4Tobbl U36aBUTLCA OT
npoaykTa. Bcerpa cnepyite npasunam
YyTUNM3aLumK Ballei cTpaHbl.

T
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HOS GELDINIZ

CYBEX IRIS M-AIR / BALIOS M
Cokyonli ve Bireysel

CYBEX i tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz.

Bu ¢ocuk arabasi kentsel yasam tarzina sahip ebeveynlere uyumlu sekilde tasarlanmistir.
Bu irilin, bebek oto koltuklari modellerimiz ile birlikte kullanima uygun olup, seyahat sistemi olarak

birlikte alinabilir, sorunsuz bir sekilde kullanilabilir.
Ayni zamanda bu Uriin biytk sehir sokaklarinda maksimum konforlu sekilde kullanima uygun

tasarim sunmaktadir.
Keyifli kullanimlar dileriz!
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Yiikseklik ayar diigmesi
Gidon
Golgelik uzatma fermuari

Bardak tutucu baglantisi (her iki
taraf)

XXL giineslik
Bar sabitleyici
Donanim
Bar kilidi

Koltuk serbest birakma diigmesi
(her iki taraf)

Adaptor baglantisi (her iki taraf)
Ayaklik ayari

Alisveris Sepeti

. Arka tekerlekler

N. Mil kilidi

o

w ™ O

On tekerlekler

Koltuk yaslama kolu

. Katlama serbest birakma kolu

Katlama kilidi

Fren
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ONEMLI BILGILER

ONEMLI ! ILERIDE BASVURMAK
iCIN SAKLAYINIZ!

Kullanmadan 6nce ve daha sonra bagvurmak
igin talimatlari dikkatlice okuyun.

UYARI!

* Asla gocugunuzu gdzetimsiz birakmayiniz.
e Daima emniyetli bigimde kullaniniz.

* Cocugunuzun Urlnle oyun oynamasina izin
vermeyin.

e Bu iriin kosarak veya kayarak kullanmak
igin uygun degildir.

* Kullanmadan 6nce tiim kilitleme
cihazlarinizin etkin oldugundan emin olun.

* Yaralanmalardan kaginmak icin bu Grini
katlarken veya acarken gocugunuzun etrafta
olmadigina dikkat edin.

* Check that the pram body or seat unit
or car seat and attachment devices are
correctly engaged before use.

Kullanmadan 6nce bebek arabasi govdesi
veya koltuk tnitesi veya araba koltugu ve
baglanti aygitlarinin dogru baglandigindan
emin olun.

* Bu koltuk Unitesi 6 aydan kiigtik bebekler
igin uygun degildir.

GUVENLIK TALIMATLARI

Her zaman koltugu monte etmeden veya
cikarmadan 6nce koltugun tzerinden
gocugunuzu alin.

Bu Urtin sepet icinde 5 Kg yuk ile 17 Kg bir
cocuk tagimak icin tasarlanmistir.

Cocugunuzu pusete koymadan 6nce veya
pusetten alirken her zaman frenin etkin olup
olmadigini kontrol edin.

CYBEX Kutu Taslyici disinda kollara ve/veya
diger pargalara ylik koymayin. Bu pusetin
dengesini etkileyecektir.

Cikmak ya ad inmek igin iginde gocuk varken
asla yirliyen merdiveni kullanmayiniz.

When using a CYBEX Aton or Cloud Q with
the CYBEX Iris M-Air / Balios M pushchair,
this vehicle does not replace a cot or a bed.

Cybex Iris M-Air / Balios M gocuk arabasi ile
Cybex Aton veya Cloud Q kullanirken, yatak
yerine gegmez Cocugunuzun uyumaya ihtiyaci
varsa uygun bir bebek arabasina, besige ya da
yataga koyun.
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ONEMLI BILGILER

Bu Uriin sadece 1 gocugun oturmasi igin
uygundur

On tarafta bulunan sepet igin maksimum yiik
agirhi@ 5 kg. dir.

Zaman iginde asinan ya da hasarlan pargalarin
bakimi igin CYBEX Iris M-Air Balios M Bakim
ve Temizlik talimatlarina bakin.

CYBEX Iris M-Air / Balios M Urtiniintiz igin
sadece onayll CYBEX aksesuarlari kullanin.

Uriintin herhangi bir pargasi kirlmissa,
yirtiimigsa ya da kayipsa trtinii kullanmayin.

Sadece Orjinal CYBEX yedek pargalari
kullanin. Pargalari degistirmek gtivenilir
olmayabilir.

Herhangi bir ek yatak ya da diger dolgu
malzemesi kullanmayiniz.

BAKIM

Uriiniin diizenli bakimi kullanicinin
sorumlulugundandir. Tim baglanti pargalar
saglam ve dizgin bir sekilde takilmaldir.
Kilitteme ve donme mekanizmalarina diizenli
olarak Teflon spreyi ile (kuru yaglayicr) bakim
yapildigindan emin olmak 6zellikle nemlidir.
Kullanim esnasinda frenlerin tekerleklerin

ve lastiklerin bozulmus olmamasi 6nemlidir.
Duzenli olarak kontrol edin ve gerekirse onarin
veya degistirin.

Diger hareketli pargalara da Teflon spreyi
(kuru yaglayici) uygulayabilirsiniz. Teflona
spreyi uyguladiktan sonra yumusak bir bezle
Urdind silin.

Kilitleme ve dénme mekanizmasi bulunan
iskelet borulari da diizenli olarak temizlenmeli
ve sprey uygulanmalidir. Bu islemler,
herhangi bir sorun olmadan pusetinizi keyifler
kullanmanizi saglayacaktir.

Uriin tizerinde degisiklik yapmayin. Herhangi
bir sikayetiniz ya da sorununuz olursa litfen
tedarikginiz veya ithalatginizla iletisim kurun.

Her 24 ayda bir servise goturtimelidir.

Sadece CYBEX yedek pargalari kullaniniz.
Pargalari degistirmek guivenilir olmayabilir.



ONEMLI BILGILER

TEMIZLIiK

iskeleti temizlemek icin asindirici maddeler
kullanmayin! Islak bir bez ve hafif deterjanh
suyla islatiimis bir bezle temizleyin ve tamamen
kurulayin.

Eger puset tuzlu suya maruz kalirsa, en kisa
stire iginde musluk suyu ile durulayiniz.

Kumas kisimlar hassas programda ve max. 30
derece Isida gamasir makinasinda yikanabilir.
Kanopi maksimum 30°C'de hafif deterjanli
suda elle yikanabilir.

Litfen bakim etiketine dikkat edin. Kuru
temizleme yapilmaz. Yeniden takmadan énce
kaplamalarin kurudugundan emin olun.

Tum CYBEX kumaslar test edilmistir, ancak
bebek arabasi gok islak oldugunda, su alt
kenarlari ve dikisler ile astara niifuz edebilir
ve déseme Uzerinde su lekeleri birakabilir.
Bunu 6nelemek igin {irlin lizerinde yagmurluk
kullanmanizi 6neririz. Ayrica liitfen triini
islakken katlamayin ya da saklamayin. Puset

islak ise, golgelik kismini agik pozisyonda
tutarak kurumasini bekleyin. Kiiflenmeye
neden olabilecegi igin trtini nemli bir yerde
saklamayin.

Dikkat edin! Lutfen ilk kullanimdan &nce
kaplamayi ayri yikayin. Kurutucuya atmayin ve
dogrudan giines 1sigina maruz birakmayin!
Uttilemeyin!
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ONEMLI BILGILER

GARANTI

Asagida belirtilen garanti yalnizca bu triintin
magaza tarafindan musteriye ilk satildig
Ulkede gecerlidir. Garanti satin alma aninda
fark edilen ya da Urtini misteriye satan
magazadan alindiktan sonra 2 yillik stire
igerisinde ortaya cikabilecek tim Uretim ve
materyal hatalarini kapsar (iretici garantisi).
Uretim veya malzeme hatasi goriildugu
anda kendi takdirimize bagli kalarak trtnd
licretsiz olarak tamir ettirir ya da yeni bir
trtinle degistiririz. Boyle bir garantiye sahip
olmak i¢in trtini miusteriye satan magazaya
trtinli goétirmek veya gondermek ve satin
alma tarihinin, magazanin yerinin ve trlnin
modelinin yer aldigi orijinal satin alma
kanitini (satis makbuzu ya da fatura) iletmek
gerekir. Bu garanti trtin Uriinti musteriye
satan magaza yerine Ureticiye ya da baska
bir sahsa gonderildigi veya goturildugu
takdirde gecerli olmayacaktir. Litfen Griintin
satin alma tarihinde ya da internetten veya
bir web magazasindan alindig takdirde tim
pargalarin tam oldugundan ve Uretim ve
malzeme hatalarinin olmadigindan emin olmak
igin aninda kontrol edin. Hata goéruldugu
takdirde Urlint kullanmayin ve satin aldiginiz
magazaya goturiin veya gonderin. Garantisi
varsa Urtin temiz ve eksiksiz halde size teslim
edilecektir. Magazayla iletisim kurmadan
once lutfen kullanim kilavuzundaki talimatlari
dikkatli bir sekilde okuyun. Bu garanti yanls
kullanim, gevre etkisi (su, ates, yol kazalari
vb) veya normal aginma ve yipranma sonucu

meydana gelen hasarlar kapsamaz Bu garanti
yalnizca Urlin kullanim kilavuzunda yer alan
talimatlara uygun sekilde kullanildigi, trtindeki
tum degisiklikler ve hizmetler yetkili bir kisi
tarafindan gergeklestirildigi ve yalnizca orijinal
parca ve aksesuarlar kullanildigi stirece
gecerlidir. Bu garanti musterinin saticiyla ya da
ureticiyle ihtilafa dustugu takdirde anlasmanin
ihlaliyle iliskili talepler ve haksiz fiil iddiasi dahil
olmak tzere higbir yasal tiiketici hakkini harig
tutmaz, sinirlamaz ya da etkilemez.



ONEMLI BILGILER

iLGiLi KURUM:
CYBEX GMBH

Riedinger Str. 18

95448 Bayreuth / Germany
Tel. +49 921 78511-0

Fax. +49 921 78511-999

ELDEN CIKARMA

Urtinu elden ¢ikarma asamasinda
unutulmamasi gerekenler;

Cop yok etme duzenlemeleri tilkeden Ulkeye
degisebilir. Lutfen Urlint tasfiye etmek igin
dogru adimlar attiginizdan emin olmak
adina yerel atik yénetim organizasyonuyla
iletisim kurun. Her zaman dlkenizin tasfiye
diizenlemelerini izleyin.
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